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Mistral Goals:

Contribute to the sustainable development of
the territory in collaboration with public
entities, associations, non-profit organizations
and companies

Contribute to cultural and economic growth and
to the inclusion in the social fabric of minors,
young people and disadvantaged people of the
population or belonging to the weakest groups.
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Youth

Thanks to the collaboration with(%'mw TombBandia,

o o Ji BW' o o "iE' ' ﬁ e ’ ﬁ e. ‘?
insfibutes and companies

Mistral offers youngsters the possibility to take part
in projects of youth mobility in order to improve their
personal and professional growth
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Mistral high quality standards are guaranteed

¥

In 2017 Mistral was awarded by the Italian National Agency
for Erasmus+ VET programme with the “Erasmus + VET
mobility charter” recognizing the operational capacity of
the entity to manage high quality mobility projects

In 2021 Mistral got the Erasmus+ KA1 VET accreditation till
2027 as sending organization for short and long term
training mobilities addressed to students, newly
graduated and newly qualified young people

VET
Mobility
Charter
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Guarantee of high quality for the services offered by Mistral

In 2023, the project “EUROPEAN LANDSCAPES-2" -
“2019-1-IT01-KA116-007114" was labeled by the Italian

National Agency as an example of Erasmus+ best practice, VET —
and published in the Erasmus+ Project Results Platform, an MOb'I'ty

. SO . S Charter

European online database of all initiatives financed within
Erasmus+. The projects labeled as 'best practice' are deemed
noteworthy for their capability to have impactful outcomes,
the transferability of said outcomes, innovation,
sustainability, communication and management capacity.
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Certificate of Excellence

Received from the Erasmus+ National Agency, in
2023, the Certificate of Excellence attests to the
excellent implementation of mobility activities in
the context of Erasmus Accreditation in the
Vocational Education and Training sector

S UNIONE EUROPEA

Codice Accreditamento: 2020-1-T01-KAT20-VET-008845

CERTIFICATO DI ECCELLENZA

AN
R

MISTRAL - Societa Cooperativa Sociale ONLUS
Brescia

riconoscimento per I'eccellente attuazione delle attivita di mobilita nell'ambito

7\
a8

Accreditamento Erasmus nel settore dell'lstruzione e Formazione Professionale

Validita: 01/02/2023- 31/01/2026

e

Firma Timbro

Agenzia Nazionale Erasmus+ Inapp

o

I ia Nazi Er

smene Tramontano, Direttrice
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Results

During these years we have been focusing our efforts to develop our services in the
Framework OF the .C«Mng een.wlm.g @mg#wume- 'wa-«fo Da waa)m?mwmw and &auvuu+

We have sent abroad
over 1.200 people for internships in social and cultural tourism

In the following countries: Ireland, Portugal, Spain, France, United Kingdom,
Germany, Poland, Greece, Lithuania, Czech Republic, Slovakia, Cyprus, Denmark
and Turkey

}/’*mistral Erasmus+
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We also offer youngsters the possibility to take part
in non-formal learning experiences such as

infencullural en:d’v.a.n?u in the framework of Erasmus+ Youth

and we have been sending and coordinating organization for

the Eunopean U‘o@unfarySwvice
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We also are an experienced Hosting Organization

for the programmes eonando Da Uinci, Erasmus+, EFS and TLN

We host about over 300 participants per year from all over Europe (The main countries of
origin are Spain, France, Ireland, Germany, Poland, Hungary, Portugal)

W‘“Fnistral Erasmus+
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Thanks to the collaboration with companies, trade associations, municipalities and
organizations, Mistral proposes internships in many Fields:

education, young policies, hotel and catering, tourism, healthcare, culture, design,
local media, renewable energies, agriculture, gardening, fashion, hairdressing, graphic,
performing arts and others

V'mistl’al Erasmus+
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For our participants we find placements according
to their competences and skills

}ﬁ’mistral Erasmus+
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We organize transfers from and to the airports
and a welcome meeting

Vmistral Erasmus+
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We find suitable accommodation

V‘mistrm Erasmus+
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We organize intercultural events, parties and trips

3 §Amistral Erasmus-+
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We organize tailor-made language courses

Nmistral Erasmus+
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We organize study trips among the companies

£ """’r'histral Erasmus+
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We support and monitor the participants during their whole experience, from
the arrival to the departure, always keeping in touch with the hosting
companies, in order to promptly solve every doubt or problem
related to the internship

=JOIS]
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We support the agencies and the participants
in issuing the documents related to the project (certificates, Europass Mobility,
reports, learning agreements, etc.)

M”"r“nistral Erasmus-+
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We handle the insurance cover
of the participants and workplace safety classes

R’mistral Erasmus+
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s‘vAGE ALL'ESTERO CON PROVI

We take care of the promotion
and of the diffusion of the results of the project
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Giornale di Brescia

LA CITTA'

Da questo settembre fino a tutto il 2009 i
giovani bresciani hanno a dlsposlzlone ben
130 possibilita di entrare in Europa: 130
posti di tirocinio nel’ambito del program-

«Questa & una grande occasione per inter-
venire sullo squilibrio derivato dal gap cultu-
rale che caratteriza la provincia di Brescia
- spxega Giuseppe Colosio, dx:“e;tore dellUffi-

ma Leonardo da Vinci che la C:
Mlstral di Brescia in collaborazione con

ne che & stata fatta ieri negli uffici dell’ex
-. Con questo progetto inve-

iovani e della Pro-
vmcla di Brescia mettono a dlsposmnne i
progetto, che si chiama Tiny - Tourism
internships for youngsters ed & secondo in
Italia per numero di stage approvati ed
entita del finanziamento (413mila euro dal-
T'Unione Europea), ha Iobiettivo di incorag-
giare la mobilita glova.mle in Europa: Irlan-
da, Polonia, Spagna, Grecia, Turchia, Slovac-

chia, Regno Unito e Francia sono i Paesi di
destinazione.

Dono lo studio una possibilita all'estero

stiamo fon,em»nte sul futuro dei giovani,

favorendo lo sviluppo della comunicazione

interculturale e apertura verso Taltro, fatto-
ri importanti nel mondo del lavoro».

In particolare i tu'ucml, dalle 13 alle 20

i e l'ap-

Un tirocinio lontano da casa per entrare in Europa

«Un’opportunita di stage allestero» che Sl
terra mercoledi 1 ottobre al Tartaglia, dall
9.30. 11 bando si rivolge mfath m dlplomatl

secnndarl d1 secondo
gra roftssio-
nale, oltre che agli inoccupati ﬂnn a 30-62
anni in possesso di diploma o q

proresslonale A tutti sono richieste compe-
tenze di base nel settore del turismo sdciale
e, facoltativamente, competenze lingui

che. Ma non solo: «Requisito esscnzlale e la
motivazione», come spiega Antonella Saleri,
del progetto alla Cooperativa

profondimento delle competenze nel’ambi-
to del turismo sociale. Il progetto verra
ampiamente spiegato alle scuole, agli stu-
denti e a tutti gli interessati nel convegno

Mistral. Sara propn la cooperativa ad beeu-

____gdb lavoro
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parsi delle selezi Informazioni allo
030 5031078, Www.] mlstra.lcnop.
ura Mighorati
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\MISTRAL is facilitator/

gw Sending institutions and public organizations
for Italian students/trainees sent abroad

Sending institutions and public organizations
for Europeans students/participants hosted
in Brescia

tAmistral Erasmus+
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the hosting companies

the creation of projects and networks
@w‘ between schools and companies

| . the operators’ training
\MISTRAL is Facilitator j

V’mistrm Erasmus+
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SeviZl professiondli

pl Mistral societa cooperativa social
a sua immagine di copertina
¢ O [ By -
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?owmomin@ovwﬂon

mistral ~- -

O B

visit our website F
www.mistralcoop.eu and -
Facebook & Instagram pages
write an e-mail to
info@mistralcoop.eu
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http://www.mistralcoopsociale.it

/ aofz,
2

ﬁ-%\

MAESTRI {uge — I i TELETUTTO
PARRUCCHIERI " g3 ", amslienrepParco
&‘,’Y L Q '_‘ ‘.7 3) Fondazione
o g @ J Bresda
°
Ty - C' #T SOSTHS A% "A’ Solidale Onlus
COMUNE DI BRESCIA Brescia

-
SA PE I SanFlllppo
Gestione impianti sporti
L CALSRSHE DRESCIA
CENTRALE D€L LATTE BRESCIA VOLONTARIATO - '

BresciaPC SRS TILLA MAZZUCCHELLT

s ' @ e QCBA=S

TRATTORIA URBANA

Ly yryvweyeryiryrrvyiwyryvirvervivevviwyrrvivevvirvyeyvirvey v veyy iy ey

tAmistral raSMUS

Arricchisce la vita, apre la mente.




Thank you for your attention!
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